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RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2024/… 

af … 

om bemyndigelse til at indlede forhandlinger om ændring af aftalerne  

vedrørende automatisk udveksling af oplysninger om finansielle konti  

til forbedring af efterrettelighed vedrørende international beskatning  

mellem Den Europæiske Union og henholdsvis  

Det Schweiziske Forbund, Fyrstendømmet Liechtenstein,  

Fyrstendømmet Andorra, Fyrstendømmet Monaco  

og Republikken San Marino 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 115 

sammenholdt med artikel 218, stk. 3 og 4, 

under henvisning til henstilling fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 
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(1) Aftalerne vedrørende automatisk udveksling af oplysninger om finansielle konti til 

forbedring af efterrettelighed vedrørende international beskatning mellem Unionen og 

henholdsvis Det Schweiziske Forbund1, Fyrstendømmet Liechtenstein2, Fyrstendømmet 

Andorra3, Fyrstendømmet Monaco4 og Republikken San Marino5 ("aftalerne") udgør 

retsgrundlaget for den gensidige automatiske udveksling af oplysninger om finansielle 

konti mellem hver medlemsstat og hvert af disse tredjelande i overensstemmelse med den 

internationalt vedtagne fælles indberetningsstandard (CRS), der er udviklet af 

Organisationen for Økonomisk Samarbejde og Udvikling (OECD). Aftalerne har til formål 

at forbedre efterretteligheden vedrørende international beskatning og samtidig hjælpe 

skattemyndighederne med at forebygge og bekæmpe skattesvig og skatteunddragelse. 

                                                 

1 Aftale mellem Den Europæiske Union og Det Schweiziske Forbund om automatisk 

udveksling af oplysninger om finansielle konti til forbedring af efterrettelighed vedrørende 

international beskatning (EUT L 385 af 29.12.2004, s. 30). 
2 Aftale mellem Den Europæiske Union og Fyrstendømmet Liechtenstein om automatisk 

udveksling af oplysninger om finansielle konti til forbedring af efterrettelighed vedrørende 

international beskatning (EUT L 379 af 24.12.2004, s. 84). 
3 Aftale mellem Den Europæiske Union og Fyrstendømmet Andorra om automatisk 

udveksling af oplysninger om finansielle konti til forbedring af efterrettelighed vedrørende 

international beskatning (EUT L 359 af 4.12.2004, s. 33). 
4 Aftale mellem Den Europæiske Union og Fyrstendømmet Monaco om udveksling af 

oplysninger om finansielle konti med henblik på at forbedre efterretteligheden vedrørende 

international beskatning i overensstemmelse med standarden for automatisk udveksling af 

oplysninger om finansielle konti, som er udarbejdet af Organisationen for Økonomisk 

Samarbejde og Udvikling (OECD) (EUT L 19 af 21.1.2005, s. 55). 
5 Aftale mellem Den Europæiske Union og Republikken San Marino om automatisk 

udveksling af oplysninger om finansielle konti til forbedring af efterrettelighed vedrørende 

international beskatning (EUT L 381 af 28.12.2004, s. 33). 
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(2) CRS er gennemført i Unionen til udveksling mellem medlemsstaterne i medfør af Rådets 

direktiv 2011/16/EU6. 

(3) Vigtige ændringer af CRS blev godkendt i OECD den 26. august 2022. Disse ændringer 

skal gennemføres fra den 1. januar 2026. 

(4) Gennemførelsen af disse ændringer i Unionen er fastsat ved en ændring af 

direktiv 2011/16/EU. 

(5) Hver af aftalerne indeholder identiske bestemmelser om bilaterale formelle konsultationer 

mellem de kontraherende parter, der skal finde sted, hver gang der vedtages en vigtig 

ændring på OECD-plan af et element i CRS, og hvorefter den pågældende aftale kan 

ændres ved hjælp af en protokol eller en ny aftale mellem de kontraherende parter". 

(6) Det er i Unionens og dens medlemsstaters interesse, at det samarbejde om automatisk 

udveksling af oplysninger om finansielle konti mellem skattemyndighederne, som er 

fastsat i aftalerne, fortsætter uden afbrydelse efter den 1. januar 2026. 

                                                 

6 Rådets direktiv 2011/16/EU af 15. februar 2011 om administrativt samarbejde på 

beskatningsområdet og om ophævelse af direktiv 77/799/EØF (EUT L 64 af 11.3.2011, 

s. 1). 
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(7) Der bør derfor indledes forhandlinger med henblik på at ændre aftalerne vedrørende 

automatisk udveksling af oplysninger om finansielle konti til forbedring af efterrettelighed 

vedrørende international beskatning mellem Unionen og henholdsvis Det Schweiziske 

Forbund, Fyrstendømmet Liechtenstein, Fyrstendømmet Andorra, Fyrstendømmet Monaco 

og Republikken San Marino — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 
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Artikel 1 

Kommissionen bemyndiges herved til på Unionens vegne at indlede forhandlinger med henblik på 

at ændre aftalerne vedrørende automatisk udveksling af oplysninger om finansielle konti til 

forbedring af efterrettelighed vedrørende international beskatning mellem Den Europæiske Union 

og henholdsvis Det Schweiziske Forbund, Fyrstendømmet Liechtenstein, Fyrstendømmet Andorra, 

Fyrstendømmet Monaco og Republikken San Marino. 

Artikel 2 

1. Kommissionen fører forhandlingerne i overensstemmelse med de forhandlingsdirektiver, 

der er fastsat i addendummet til denne afgørelse. Disse direktiver revideres og 

videreudvikles efter behov afhængigt af forløbet af forhandlingerne. 

2. Forhandlingerne føres i tæt samråd med Rådets Fiskalgruppe, der herved udpeges som det 

særlige udvalg, der er omhandlet i artikel 218, stk. 4, i traktaten om Den Europæiske 

Unions funktionsmåde. 

3. Kommissionen aflægger regelmæssigt rapport til og hører regelmæssigt det særlige udvalg. 

Kommissionen aflægger efter anmodning fra Rådet rapport til Rådet om 

forhandlingsprocessen og resultaterne af forhandlingerne, herunder skriftligt. 
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Artikel 3 

Denne afgørelse er rettet til Kommissionen. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 
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